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ROTONDI - COMPUTERS

§ 1 COMPUTERS ROTONDI

I nuovi computers, unarivoluzione tecnologica ROTONDI senza paragoni nel
mercato internazionale.

Per poter stirare i tessuti di alta qualita e leggerezza o tecnologici disponibili
oggi nel mercato mondiale, una macchina da stiro ad alta tecnologia deve
essere dotata di un computer di controllo adeguato di pari qualita’ e capace
di poter parzializzare micrometricamente ogni funzione di stiratura.

Come sempre ROTONDI all'avanguardia nello sviluppo tecnologico elettronico
propone 3 tipi di computers.

LEONARDO COLOR TOUCH SCREEN/LEONARDO EASY

Ilmassimo della tecnologia disponibile sul mercato internazionale, flessibilita
e sofisticazione di programmazione unite ad una semplicita d'uso senza
paragoni.

Ideale per le aziende che desiderano un prodotto hi-tech senza compromessi.
Schermo LCD a colori da 8” con tecnologia Touch-Screen. (LEONARDO EASY
7" wide screen)

Grazie allo schermo a colori il software €’ estremamente intuitivo, semplice
e veloce sia da imparare che da utilizzare.

Possibilita di memorizzare pit di 100 programmi sia in formato numerico
che alfanumerico.

Programmazione fino a 15 funzioni di stiro per programma nella configurazione
tandem, fino a 31 nella configurazione singola macchina.

Base dei tempi selezionabile da 0,2 a 5 sec per passo.

Funzione di copia programma all'interno del menu’ di programmazione.
Funzione Tool-Tip quindi tutte le funzioni di stiro visualizzate sullo schermo.
Regolazione della pressione di stiro tramite valvola proporzionale con
precisione 0,1 BAR - possibilita di avere pressioni diverse per ogni passo
di programma. Regolazione di 3 distanze di sfumatura per programma con
precisione millimetrica. Possibilita di regolare in percentuale da 0 a 100%
con steps di 1% quantita vapore superiore, aspirazione inferiore e soffiaggio
(oin alternativa aspirazione superiore).

Porta USB per trasferimento programmi e parametri su altre macchine.
Collegabile inrete via LAN a qualsiasi laptop o pc (Opzionale) con la possibilita
divisualizzazione o di stampa del programma, nonché dei dati di produzione
oraria/giornaliera/settimanale o mensile e controllo remoto macchina.
Tramite porta USB possibilita di collegamento periferiche quali lettore di
codice a barre per selezione automatica programma o stampante.
Software quasi totalmente a icone per una piu rapida individuazione della
funzione da utilizzare, firmware e software aggiornabili da chiavetta USB,
Intercambiabile con ogni programmatore ROTONDI di generazione precedente.

RAFFAELLO COLOR TOUCH SCREEN

Ideale grazie alla sua semplicita’ ed estrema economicita’ per le operazioni
di stiro intermedio o per piccole produzioni.

Display a colori touch screen da 3,7".

Memorizzazione di 30 programmi.

Uscita per valvola proporzionale controllo pressione (opzionale).
Programmazione di 5 funzioni di stiro, vapore superiore, aspirazione inferiore a
piani chiusi, aspirazione inferiore a piani aperti, tempo di pressione e soffiaggio
(oinalternativa secondo l'operazione vapore inferiore o aspirazione superiore).

Computer Leonardo Touch Color

Computer Leonardo EASY

== ROTONDI COMPUTERS

The new computers mark a ROTONDI technological revolution that has no
equal on the international market.

In order to iron light, top quality fabrics, as well as the high-tech materials
available on today’s worldwide market, you need a hi-tech pressing machine
equipped with a computer capable of performing at an equally high level
of quality, controlling each pressing function with micrometric precision.
ROTONDI, always on the cutting edge of technological development proposes
3 different types of computers.

LEONARDO COLOR TOUCH SCREEN/ LEONARDO EASY

The most highly developed technology available on the international market:
flexible, sophisticated programming combined with unsurpassed ease of
use. Ideal for companies looking for an uncompromisingly hi-tech product.

A colour LCD screen measuring 8” and equipped with Touch-Screen technology.
(LEONARDO EASY 7" wide screen)

Thanks to the colour screen, the software is extremely self-explanatory,
simple and quick both to learn and use.

Ability to store more than 100 programs in both numeric and alphanumeric
format.

Programming of up to 15 pressing functions program in the tandem
configuration, up to 31 in the single-machine configuration.

Basic timing can be set at from 0.2 to 2.5 sec per passage step.

Program copy function on programming menu.

Tool-Tip function, meaning that all the functions are displayed on the screen.
Adjustment of pressing pressure using a proportional valve with a precision
of 0,1BAR - possibility of setting different pressures for each passage of
the program.

Possibility of adjusting 3 sponging/patting distances per program with
millimetric precision.

Possibility of adjusting from 0 to 100%, at intervals of 1%, the quantity of
head steam, buck vacuum and blowing (or, as an alternative, head vacuum).
USB port for transferring programs and parameters into other ROTONDI
machines.

Connectable in network, via LAN, to any laptop or pc (Optional), with the
possibility of displaying or printing the program, as well as the hourly/daily/
weekly or monthly production data, and remote control of machine.

Using USB port, possibility of connection to peripherals, such as barcode
reader for automatic program selection or printer.

Software almost entirely in icons for faster identification of the function to
be used, firmware and software upgradeable by USB port, interchangeable
with any programmer ROTONDI previous generation.

RAFFAELLO COLOR TOUCH SCREEN

Perfect for underpressing and small-scale operations, thanks to its simple,
cost-saving design:

3,7" Color touch screen display. Memorisation of 30 programs in a matter
of seconds. Output for proportional pressure valve (optional) programming
of 5 pressing functions, head steam, buck vacuum with head closed, buck
vacuum with head open, timing of pressure and blowing (or, as an alternative,
buck steam or head vacuum).

5 == 13
1=5 37=38@ 1

12 == 40
- 40 ®

Computer Raffaello Touch Color
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M KapycenbHbli rnaguibHblii Npecc ¢ pasBopoToOM Ha
180°, a1 packanbiBaHUs LWBOB BbITaYkKu, 60KOBOrO WBa
11 LUBA KapMaHa, KOMNekTyeTcs koMnbloTepom Leonardo.
W 180 FEifERE A TEHL, H5LBONARDO B4 fi.

rnagunbHbI Npecc ¢ passopoTom Ha 180°, ans
packablBaHWsi LUBOB BbITaYkH, GOKOBOTO LLIBA U LUBA
KapmaHa, KOMMNeKTyeTcs Komnblotepom Leonardo.
W180 FeiEt A I JENL, FLEONARDO %,
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FRV T-301

M Macchina a scomparsa verticale per davanti intermedio, forme concave, con computer LEONARDO. M Vertical full back press-inverted blocker.
Equipped with Leonardo computer. B Prensa para delantero en proceso y abrir costuras pinzas y costadillo con movimiento full back vertical
y platos concavos con programador Leonardo. B Biigelpresse mit Leonardo-Steuerung und vertikalem ,Full Back System" fiir das invertierte
Zwischenbiigeln von Jackett Vorderteilen. B MnagunbHbiii npecc ¢ cuctemon «Full Back» n mHBepTOpHOI 610KMPOBKOI, KOMMNEKTYeTCS
komnbtoTepoM Leonardo. M 5e2 /EiR A MiATEHL ( KSR ), # LEONARDO HiZrpX.

I

‘\\ AP‘ -
|9 2

FRV T-133

B Macchina a scomparsa verticale per davanti intermedio con computer Leonardo. B Vertical full back press for forepart underpressing &
blocking. Equipped with Leonardo computer. Bl Prensa para delanteros en proceso con movimiento full back vertical y programador Leonardo.
|| Bijgelpresse mit Leonardo - Steuerung und vertikalem “Full Back System” fiir das Biigeln von Jackett Vorderteilen. Bl InagunbHblii npecc ¢
cuctemoit «Full Back» ans npessaputenbHoro hopMUpoBaHUA NMOMOYKM NUAXKAKA, KOMMIEKTYETCA KOMMbIOTEPOM Leonardo | x%ﬁEﬂﬁw
FE#L, H5LEBONARDO #iZEaf.
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120° 15 NpesBapUTENnbHORO (HOPMUPOBAHMS MONOYKN
NUAXaKa, KOMNNEKTyeTcs KoMnbroTepoM “Leonardo”.
W i3 120 FERIAEML, # LEONARDO zeafi.
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m‘lormﬂ Line

FRV U-48

M Macchina a scomparsa verticale per apertura cuciture fianchi e centro schiena. B Vertical full back press for sides and centre back seam
opening. M Prensa con movimiento full back vertical para abrir costuras costados y centro espalda. B Vertikal biigelpresse mit ,Full Back
System"” fiir das ergonomische Zwischenbiigeln der Seitennahte sowie der Riickenmittelnaht. Bl TnagunbHbIii npecc ¢ cuctemoii «Full Back» gns
packanblBaHsa WBa CNMHKN 1 60KOBbIX LWBOB NUAXaKa, KOMNEeKTyeTcs KomnbioTepom Leonardo. Ml e2/EBREHH, M4EEH

18RD U-48

B Carosello con rotazione di 180 gradi per apertura
cuciture fianchi e centro schiena. l 180 degree rotation
carousel for sides and centre back seam opening.
Equipped with Leonardo computer. B Carrusel con
rotacion de 180 grados para abrir costuras costados
y centro espalda con programador Leonardo.

B Karussell Biigelpresse mit 180° Rotation und
Leonardo Computer fiirdas Offnen der Seitennéhte sowie
der Riickenmittelnaht. B KapycenbHblii rnagunbHblii
npecc c passopotomM Ha 180°, Ans packanbiBaHWs WBa
CMUHKU 1 60KOBbIX WWBOB nuaxaka. M igsE= ( 1808
)RR MIREHL, TLEONARDO 1% Fa f.
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FRV D-30

B Macchina a scomparsa verticale per bordi, revers e fondo.
M Vertical full back press for edge, lapel and hem. B Prensa
con movimiento full back vertical para cantos, solapa y
bajo. M Vertikal biigelpresse mit “Full Back System” fiir das
ergonomische Ausbiigeln der Reverskanten des Kragens sowie
des Saumes. M MmagunbHblii npecc ¢ cuctemoii “Full Back”
L5 NpeccoBaHus 6opTa, NalkaHa u Husa M g4, EEMT

RRAEESERE,

Wy b b e 1

FRV D-9

B Macchina a scomparsa verticale per bordi, revers e fondo.

M Vertical full back press for edge, lapel and hem. B Prensa con
movimiento full back vertical para cantos, solapa y bajo. B Vertikal
biigelpresse mit “Full Back System” fiir das ergonomische Ausbiigeln
der Reverskanten des Kragens sowie des Saumes B [nagunbHbiit

npecc ¢ cuctemoii “Full Back” ans npeccoBanus 60pta, naLKaHa u
Husa nuaxaka. M 22 ERK1EOERE.

1980/A

M Tavolo rettangolare 130x65 per stiro bordi, fondo e stiri intermedi
vari. B Rectangular table for hem folding and various underpressing
operations. B Mesa rectangular 130x65 cms para doblar bajo de
chaquetasy operaciones varias planchado intermedio. B Rechteckiger
Universal Biigeltisch mit 130* 65 cm Biigelflache fiir Ausbiigeln der
Reverskanten des Kragens sowie des Saumes. Bl [nagunbHbIi cTON
npsiMoyronbHoi hopMbl, paamepamu 130%65 cM, Ans yTHoXKM 60pTa,
naLKaHa u HU3a NUKaKa, a TakKe pasHbIX YTHOXKUIbHbIX ONepaLuil.
B R EARiERE.
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TECHNICAL DATA

ASPIRAZIONE AUTONOMA, SELF-CONTAINED

ASPIRAZIONE CENTRALIZZATA, CENTRAL

TAR VACUUM, ASPIRACION CON MOTOR VACUUM, ASPIRACION SIN MOTOR
Voltaggio * Voltage * Voltaje + Spannung Ein- oder Dreiphasig ’ ’

« HanpakeHHe \ 220-400/3/50-60

Voltaggio ferro « Iron voltage * Voltaje de la plancha « Spannung Biigeleisen v 230/1/50-60 230/1/50-60
+ HanpsxeHue yTiora

Potenza totale * Total power * Potencia total + Kompressorleistung W 1700 1100

+ 06Lwas MOLHOCTb

Entrata aspirazione* Vacuum inlet « Entrada aspiracion+ Vakuumanschluss 11/4" or 2"
+ [lnameTp BX0Aa Bakyyma

Entrata aria- Air inlet « Entrada aire * Luftanschluss « luametp Bxoga Bo3ayxa mm 4 4
Pressione aria + Air pressure « Presion aire * Arbeitsdruck (Luft)

- [laBNeHHe Bo3nyXa BAR (PSI) 5(75) 5(75)
Entrata vapore+ Steam inlet - Entrada de vapor + Dampfanschluss 3/8" 3/8"

+ lnameTp BxoAa napa

Scarico condense+ Condensate return « Retorno condensaciones+ Konden- 3/g" 3/8"
swasserriicklauf « luameTp BbIxoaa KoHAeHcaTa

Pressione vapore « Steam pressure * Presion de vapor « Arbeitsdruck (Dampf)

- [laBneHwe napa BAR (PSI) 5(70) 5(70)
BL-BLV-FRV, 12RD-18RD BL-BLV- FRV 12RD- 18RD
Voltaggio* Voltage * Voltaje + Spannung Ein - oder Dreiphasig ’ ’

« HanpaxeHHe \ 230/1/50-60 230/1/50-60
Entrata vapore+ Steam inlet + Entrada de vapor + Dampfanschluss 12" 12"

« [lnameTp Bxopa napa

Pressione vapore  Steam pressure * Presion de vapor « Arbeitsdruck (Dampf)

- [laBAekwe napa BAR (PSI) 5(70) 5(70)
Ritorno condense * Condensate return « Retorno condensaciones 12" 12"

+ Kondenswasserriicklauf « [lnameTp Bbixoaa KoHfeHcaTa

Entrata aspirazione+ Vacuum inlet « Entrada aspiracion* Vakuumanschluss 11/4" or 2" 3"

+ [lnameTp Bxopa Bakyyma

Entrata aria + Air inlet - Entrada aire « Luftanschluss 3/8" 3/8"

- [inameTp Bxoga Bo3ayxa

Pressione aria * Air pressure « Presion aire « Arbeitsdruck (Luft)

« llasnenme Bosgyxa BAR (PSI) 7(100) 7(100)
LBLV, D-922, GV D-922, ov
Voltaggio * Voltage * Voltaje * Spannung Ein- oder Dreiphasig ’ ’ ’
« Hanpaxenwe \ 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60
Entrata vapore * Steam inlet « Entrada de vapor + Dampfanschluss 2%1/2" 1/2"
+ [lnameTp Bxopa napa

Pressione vapore  Steam pressure * Presion de vapor « Arbeitsdruck (Dampf)

- [laBAeHwe napa BAR (PSI) 5(70) 5(70)
Ritorno condense + Condensate return « Retorno condensaciones 2%1/2" 172"
+ Kondenswasserriicklauf « [lnameTp Bbixosa KoHfeHcaTa

Entrata aspirazione « Vacuum inlet * Entrada aspiracion * Vakuumanschluss 2x11/4" 252"
+ [lnameTp Bxopa Bakyyma

Entrata aria+ Air inlet + Entrada aire * Luftanschluss 3/8" 3/8"
- [inameTp Bxopa Bo3gyxa

Pressione aria « Air pressure * Presion aire * Arbeitsdruck (Luft)

« llasnenwe Bosgyxa BAR (PSI) 7(100) 7(100) 7(100)
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